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pichtli favorecia sus intentos , no hubicra dado motivo &
que el pueblo resuelto & elegir rey que le gobernase, hu-
biese puesto los ojos en el rey Xiuhtemoc de Culhvacan;
buscando un principe provectoy de experimentada con-
ducta que les protegiese , no solo contia el poder de las
demas naciones sus vecinas , sino tambien contra la am-
bicion de los sacerdotes.

Yo me persuado 4 que D. Cérlos de Siglienza con
lo mucho que trabajé en esta historia llegé & desenre-
dar este laberinto de dificultades en los sucesos de los
dos Aculhuas y dos Acamapichtlis. Concuerda tam-
bien Sigiienza en el computo que sigo, poniendo la el-fc-
cion de Acamapichtli en el dichoaiio de 136} , ¥ aia-
de que fué 4 tres.de mayo (1). Acamapichtli como rey
de Culhuacan era feudatario del imperio, y por rey de
los mejicanos quedd tambien feudatario del de Afc’s.pu-
zaleo; pues como he dicho, Aculhua segundo (.im . los
mejicanos la isleta de la laguna, que pertenccia a jsus
dominios, con la calidad de pagar anualmente cliertc’)
tributo de la pesca de ella; y aunque despL{es restituyo
4 Quinantzin la corona imperial , no entrd la d’eivolu—
cion en el dominio directo de las ciudades de Méjico y
Tlatelolco, que se mantuvieron feadales del reino Tee-
pancea. Poco tiempo despues de la eleccion , agrada-

(1) Clavigero pone la eleccion de Acamapichtli en el 8.'1'2_10 de
1352, que fué senalado com tres pedernales; y lo extralio es
que tanto ¢l como nuestro autor se apoyan en Sigiierl:za cuando
hablan de la genealogia de los reyes mejicanos, y sin embzz.rg?
de esto difieren no solo'en el aiio de la eleccion de este princi-
pe, sino en su origen, pues Clavigero no conviene en que fue-

se hijo de Huitzilihuitl. Vease el tomo 1. de su historia pag.
117.—E.
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46 Acamapichli de la hermosa: situacion ¥ aueiidad
de la ciudad de Méjico , trasladé 4 ella su corte , 'y es-
to contribuy6 mucho 4 su mayor aumento y esplendor.

CAPITULO XXIIL

Muere el rey de Xaltocan , y le sucede el de Meztitlan. Mué-
vele guerra el de Azcapuzaleo , coligado con el emperador

y los reyes de Méjico, y le vencen y-despojan del reino ,
que dividen entre si.

A los veinte y tres afios del reinado de Techotla-
latzin , en el que sefialaron con el geroglifico de cinco
pedernales, que corresponde en las tablas al de 1880,
muri6 Paintzin rey de Xaltocan, y sefior de la nacion
otomita; y sin embargo de haber dejado sucesion feme-
nina , porque era hija suya la infanta Taniauh » que ca-
s6 con el general Tochintecuhtli, de quien procedieron
los sefiores de Huexotla, como dejamos dicho al capi-
tulo VIII, no le heredé esta, ‘ni sus hijos, sino Tzom-
pantzin, seilor de Meztitlan.. Unos dicen que este era
su tio, y otros que era su hermano, y esto segundo es
mas verosimil, porque Paintzin era hijo de Chiconquauh,
uno de los tres sefiores Aculhuas, y debia ser muy an-

ciano, porque reinaba en Xaltocan por lo ménos desde
el afio de 1231, que hasta este de 1381, son ciento cua-
renta y nueve aiios de reinado, y por consiguiente se
acercaba 4 los'doscientos afios de edsd. iCuantos, pues,

tendria su tio, si hemos de suponerlo hermano de su
padre! Porcuya razon le preferia & su hija para la su-
cesion en el reino, y asi me parece mas natural que
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fuese su hermano; si no esque el dicho Paintzin no b
se hijo , sino nieto de Chiconq}laup, y quz su‘ paha
tuviese el mismo nombre de Paintzin, que de esto : y
mucho en esta historia, y ha _sido causa de muchos
errores, porque los han confundido y hec.ho de d(és pir-
sonas una sola, como sucede en los Aculhuas de Az-
CaP“zSai:OéGmo fuere, quien sucedié en la .comna‘ gc
Xaltocan fué¢ Tzompantzin, sefior de Meztn]a_n = z d1-
cen algunos que deslumbrado con la nuvejva digni aVi;
solo cuidaba de sus comodidades, ha('nendose Zer 2
magnificamente , y émpleando todo el_tlempo en : n.zh
siones, descuidd enteramente del gobierno ‘de S!lb’ 51 =
ditos, los cuales comenzaron 4 Iarg.ar la rienda Ee ;z
vicios, especialmente al hurt?, saliendo d;]noc&e =
sus poblaciones & robar a las mudade.smy pue e)s‘t it
dominios vecinos, lo que causaba rifias y muerte :
unas y otras partes, ¥ quejas (.ie los: prlm'(;pes c::::;l];
canos: pero nada de estc:i Esumulaoa 4 Tzomp
ido remedio. :
parafli)fn:;yel’i‘ieerzotzomoc de Azcapuzalco, prinmpp
ambicioso y astuto, que & la sazon se ha]liab.a muy po-
deroso, y no deseaba ofra cosa que ocasiones en que
servirse del namero y valor de-stxs tropas para‘aume:in-
tar su reino y dilatar sus dominios, deu?rmm'o apdo e-
rarse del reino de Xaltocan valido de la maccn’mloseriu-
rey. Convido a la empresa al empe?radorl', ::;-aidh. i
yes de Méjico y Tlatelolco, proponiéndoles div
tre todos el reino de Xaltocan. b >
Convinieron los monarcas no solo en hacer 1a gu :
rra 4 los de Xaltocan, sino tanfo.len en darle::s. e gvgrlla
ce sin avisarles, accion contraria & la politica de
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_ 8uerra que enténces usaban, y queds determinado que
una noche, que desde luego asignaron, fuesen Tetzot-
zomoc y los dos reyes mejicanos con su ejéreito, y
embistiesen las tierras de Xaltocan por el lado de Te-
potzotlan y Quauhtitlan, que eran las fronteras del
reino por la banda del Poniente, y que el emper.
<on su ejéreilo avanzaria por Chiuhnauhtlan,
por el Sur, confinantes con las tierras de
Llegada la noche asignada
las fronteras del reino en

lando y destruyendo cuant
edad ni sexo.

ador
que lo gra
Tezeoco.,
» €ntraron unos y otros por
los parages referidos, aso-

0 encontraban , sin perdonar

Llegé velozmente la noticia 4 oidos de
zin, quien salié precipitad
do juntar, que sin emb
1ué en t

Tzompant-
amente con la gente que pu-
argo de lo improviso del suceso
anto nimero, que compuso un razonable -ejér-
cito. Con ¢l espero al enemigo media legua fuera de
la ciudad por el lado de Quauhtitlan ; y habiendo Ile-
gado Tetzotzomoe con sy ejército, se embistieron uno
¥ otro con tanto ardor, que quedo el campo cubierto
de cadaveres, hasta que al amanecer, no pudiendo ya
los otomites sostener el ataque, huyeron, desamparan-
do ¢l campo' de batalla » ¥ con ellos su rey que envis

sus mensajeros por el lado de Chithnauhtla
trar al emperador,
da con su ejéreito

n & encon-
que habia entrado por aquella ban-

» asolando y destruyendo cuanto en-.
contraba sin resistencia alguna, para que le dijesen

de su parte, que é nunca habia pensado en faltarle 4
la debida obediencia nj habja tenido parte alguna en
los excesos que habian cometido sus vasallos, pues
ni habian sido 'de su érden, ni con sy consentimiento,
Bl 3un con noticia suya ; que luego que los habia enten-
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lido, habia procurado poner remedio, y que si este
o Lo e S sua ] ni
no habia sido suficiente, no por esto era €l culpado,

debia ser tan severamente casti._r;‘ado. R
Estas y otras disculpas dieron los n'flcnsa]\,r(;s;‘o
cmperador de parte de su sefior, mas sin ?t;‘*o c;as
que el que mandase suspender el. furor de '.23_-, ]Ej.‘ri;‘l dnj
slin seouir adelante con el destrozo, enviandole ‘m_‘s;-
cir qu: tomase la fuga, .y procurase guarda.r.}ssx;sl; ‘mus
na v antiguo seforio de i‘vgeztﬂlanf y Do per
en restanrar su reino de l‘xahrocani g ixhie
El ejéreito victorios@ﬁde._['etzot%omncdsyﬁt R
cance al cnemigo, hasta 1a misma ciudad t(}] b ;:m ﬂ_miz
a donde se habia re{'ug.:iad‘o la im:;yel)r p;;rze;k e:1 ].?;s n,;1
i 20N S .+ mas no pudo haver a este )
EZ?S L(;I:'qsl;]er:i}:&ndosé dcs:'jiéiadu del cmpcradnf- ; tz)mt‘:
suhc’cvfsejo , v salvando su vida, huyo & Me.ztlt!ar:f y
con él un gran ntmero de sus vasallos c:lonmes'.b1 e;j
%otzomoc con su ejército_hizo er]:d Xlaltocan horrible e
: 5 4 saco 4 sus soldados.
[mgoizl-i?:r?;;ﬂd;l&;;iago salieron muchas bandadas de
gentes, ~viej,c's , nifios y mugeres, que p:’*n.ss{.ndo}e.sliz-
i)ar del peligro, tomando el rambo de Chivhnauht ‘]Us,
fueron & dar con las tropas del empe?rador , que -
hubieran hecho pedazos, st la clemencl'a de este }irda
-cipe no lo embarazara; porque cunnglend.o quc;\ cue
era gehte miserable ¢ indefensa , no so}o 1m;:: lgo(}n :
se les hiciese dafio, sino que los ampard en s;;ab]e(:ic‘
nios, y les seialé en ellos te.rrelno’ donde se e iy
gen , en unos cerros inmediatos a TezToco ;Zzhzm 3
por sefior & un caballero llamado Quau heue (;t ;n
estos fueron los que fundaron la cu?dad. de . tmnn.i;))reﬁ‘,
que fué despues tan famosa en los tiempos posteriores.
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Otras cuadrillas de los fugitivos se avecindaron y
establecieron en otras partes del reino con permiso del
emperadgr , que no les consintié que se avecindasen
en las ciudades y pueblos de sus dominios mezclando-
se con sus vasallos, sino que formasen separadamente
sus poblaciones en Jo mas'retirado de los montes , ¥ en
los tiempos posteriores ocurrieron al emperador otras
tuachas familias de las que quedaron en las poblaciones
- que tom6 para si el rey Tetzotzomoc, porque este los
afligia con la imposicion de intolerables pechos y tribu-
tos, & las que admitié benignamente el emperador, y
las di6 tierras en que establecerse en los territorios de
Yahualican y Mazapan, Y este es
ron-las poblacionés de esta nacio
nuestros dic:is » conservando todavia su Ienguage.
Todas las tierras del reino de Xaltocan que chian
a la banda del Sur respecto de su capital, y esta mis-
ma quedaron incorporadas en el imperio.  Las que co-
rrian desde lafdieha capital hcia el Poniente la
tieron entre silos reyes de Azcaputzalco ,
Tlatelolco , tomando estos
dominios por las riberas

'

el origen que tuvie-
n, que subsisten en

s repar-
Méjico y
las que confinaban con sus

de la gran laguna; con lo que
aumentaron considerablemente sus estados, v el resto

quedo en poder del rey de Azcapuzalco,

Este fue el fin que tavo el reino de Xaltocan s una
de las tres primeras monarquias que se levantaron en
esta tierra despues de la venida de Xolot]l s porla dona-
cion que este hizo & Chiconquauh , uno de los tres sefio-
res Acualhuas , eomo dejo referido en sy lugar, :

Bien conocia el emperador que no era_ eonvenien-
te & la quietud de sus reinos que los principes y sefio-

res de vasallos estuviesen mucho tiem

Po en sus estados,
TOM, II, : 25

C. 24
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y asiuna de las maximas que siguié en su gobicrno fué
la de tenerlos lo mas del tiempo ocupados, 6 dentro ; @
fuera de la corie » - En esta déndoles los empleos hono-
rificos de consejeros y ministros en los tribunales que
‘establecié , y fuera de ella en los gobiernos de algunas
ciudades y poblaciones, en la exaccion de tributos,'y
et la guerra que mautuvo sicmpre en las fronteras del
reino, ya con unos, ya con otros de aquellos régulos
gue por tener sus estados muy retirados de la capital,
querian substraerse de la subordinacion , haciéndose
absolutos é independientes.
El gran cuidado y singular esmero que puso €i
la observancia de las leyes, siendo inexorable en el
castigo de los transgresores, le hizo muy temido y res-
petado de todos, porque ni la calidad, ni la dignidad,
ni el sexo servian de privilegio & ninguno para la trans-
gresion de la ley, mi para la inmunidad de la pena.
Habiale eriado una sefiora tolteca llamada Papaloxo-
chitl, de quien habia aprendido con perfeccion la len-
gua nahuatl; y conociendo las ventajas que hacia &
las demas que se habian ya difundido en estas tierras
con la venida de diferentes naciones, su fecundidad,
sefiorio v pulidez, mandé que se hablase universalmen-
te en sus dominios, y particularmente en la corte,
prohibiendo otro cualquier idioma, sin exceptuar el
suyo nativo chichimeca, para hablarle 4 él; y asimis-
mo mands que de él solo se usase en todos los tribu-
nales en cualquier negocio que en ellos se agitase.
Para este efecto hizo venir de las principales cia-
dades de los culhuas toltecas, y singularmente de Meé-
jico y Tlatelolco, sugetos peritos y capaces para en:
sehar este idioma, no solo en la corte, sino en otras
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de las ciudades mas numerosas , seialandoles rer.l.tas
de su real erario. | it
¢ En lo que no quiso entrar, ni fueron capaeces de
hacerle condescender las repetidas instancias de sus
grandes y ministros , fué en abrazar la nueva refigibn
de los mejicanos, dando culto 4 tantas daida,das.coﬁxé
ello?" veneraban. Habiase extendido ya muchu la; ldG
latria, primero en las poblaciones. de los culhuas | de
donde habia pasado 4 la de los chichimecas, dé s;er-
te que adoraban ya todos 4 los Dioses de los mejicanos
ofreciéndoles no solo oblaciones de flores, ‘frutos é int
ciei;lsos, sino tambien' sacrificios de “aves y animales
Yy algunos de sangre humana, Solo la corte de Tezco-’
co se habia resistido 4 abrazar este culto » mantenién-
dose en la religion de sus mayores, y adorando sola-

, mente al Tloque Nahuaque, 6 Dios Criador, sin cere-

monia alguna de culto exterior. Mas viendo ya seguir
4 tados la religion de los mejicanos, ]isbnoeadﬁsbdel
aparato del culto en la grandeza de los tc::rnslos cere-
monias de los sacrificios ¥ autoridad de los sace;'dntes
eran ya en el corazon secuaces de sus ritos los priucij
pa.lqs ministros y seiiores de la corte; ¥ para profesar
abiertamente el nuevo culto, procuraban. inducir v
persuadir al emperador su rectitud y verdad. Mas eg-
te nunca quiso condescender 4 sus instancias, ni reco-
nocer por verdaderas deidades aquellos simulacros ; én-
tes burlandose de sus eeremonias, se mantuvo sie::]pre
en.el concepto de que no habia otra deidad que el Diog
Cn.ador, ¥ que a este Gnicamente debié. darsele ado-
racions pero que no teniendo cuerpo ni necesitando de
a_!u_ne.fno, era inadl ofrecerle frutos ni flores, .bebidas

1l ingiensos § y que hahié-ndo!g eriado todo ., v dado {9::
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ser y la vida 4 todos los animales, no podia serle agra-
dable el que se las quitaran, para no aprovecharse de
‘sus carnes para alimentarse, que era el fin para que
los habia criado, y mucho ménos se agradaria de los
sacrificios de sangre humana, que causan horror d la
misma naturaleza. Estas y otras sapientisimas res-
puestas daba siempre 4 los que intentaron persuadirle
Ta nueva religion , manteniéndose hasta la muerte en la
de sus mayores, sin reconocer otro Dios que al Cria-
dor de todo.

CAPITULO XXIIL

De la rebelion y guerra que hubo por estos tiempos en Tlax-
callan. Sitian la ciudad los rebeldes protejidos del senor
de Huerutzinco , que envia & pedir socorro al rey de Mé-
jico. El de Tlazcallan lo pide al emperador , quien se lo
envia muy copioso, y @ olros principes que tambien se lo
envian, y se fortifica en su capital.

Con la buena acogida que hallaron en Tlaxcallan
los vencidos ‘en Poyauhtlan, y el permiso que les di6
el rey Culhua Tecuhtli para establecerse en sus domi-
nios, y entre las poblaciones de sus anticuos vasallos,
comenzaron desde luego & poblarse y extenderse por
toda la tierra, con lo que se aumenté grandemente es-
ta poblacion, pero especialmente tomé un incremento
considerable la capital de Tepeticpac, en donde se
avecind6 un gran nimero de gente ilustre y principal.

Estaba situada Tepecticpac, 6 Texcaltipac, en
wn alto repecho de la sierra de Matlalcueye. En po-
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o tiempo erecié tanto, que competia con'las mas nu-
merosas poblaciones. ' En todas habia un gefe, 6 go~
bernador que en lo general era de aquellos mismos
capitanes que les habian mandado en la guerra y les
habian comlu_cido en su fuga, 4 los cuales se agregaron
todos los otros que huyeron dispersos, porque de;pues
que llegaron ‘4 Tlaxcallan fueron reconociendo & sus
gefes y agregandose 4 sus cuerpos, v-asi cada uno de
estos: capitanes con el trozo de gente que le obedecia
formé su poblacion , unos en terreno realenco , ¥ en-
fre Iaf.s antiguas poblaciones, y otios en aquecﬂos terre-
nos de que el rey hizo merced 4 los infantes Y & otros
sefiores principales: aquellos mandaban sus lusares co-
mo gnbe_rnadores por el rey, y estos como suﬁaltem(}s
de los sefiores duefios de la tierra, pero unos y otros
¥ los mismos sefiores , reconocian por supremo seﬁox".
v monarca 4 Culhua Techutli Quanex, v este manda-
ba absc_-]uto a'independiente, dando todas las 6rdenes
c.ox_lvemente\s al buen gobierno y administracion de jus-
ticia.

; Los-mas de los sefiores vivian en la corte, y asis-
tlfln continuamente en el palacio del rey ; esto aumen-
’fomucho su autoridad y esplendor; que cada dia iba
amas, grangeandose aquel principe con su afabilidad
¥ benevolencia el amor de sus sabditos, v procurando
por .medio de la observancia de las leyes y la buena ad-
mims-»tracion de justicia mantener en su reino el buen
concierto y armonia, pero aquellos mismos revoltosos
que :"epugnando sujetarse 4 las leyes, y apeteciend;
una libertad criminal, habian tomado las armas contra
sus principes en el imperio Tezeucano, aunque habian
mudado de habitacion, no habian variado de costums-
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bres; y couservando sus perversas m]chnacmines],_ .
les hacia duro y pesado el vivir e en{e ey tlv1
de ios campos, y en el ministerio de la repibhiea, e1
comer de su trabajo, y no del robo, y finalmente e
estar sujetos y no vivir aun 4 su alvedrio. .
Comenzaron 4 murmurar del soberano, atribuyen-
do & vanidad, soberbia y arrogancia el lustre y auto-
ridad debido 4 su dignidad , que procuraba mzqmtener
sin faltar a la clemencia y afabilidad. A .l(_)s senoresd_y
gente ilustre motejaban de aduladores y hsonjere's, d:
ciendo que querian exaltarse & cosia df:- la opresion laj
los pobres v delinfeliz valgo. Los sefiores partuiu ‘
res en sus estados,. y los otros gobernadores o1l £ po
blaciones realengas, procuraban atajaa: este da_no ,.c?ss;
tigando severamente 4 los que dcs:cubnan ser mquu?:}"
v sembrar en el paeblo estas I‘n.azbhllas; pero ’e?to (:1 ;e;
;19 apagar el fuego, lo encendié mas., y llego a; pr nsmo
tanto , que no solo abrazo las publa{:u_mes nuevas,
tambien las antiguas, excepto la capital. .
Resueltas ya & tomar las armas con'tra = m;smos
gefes, caudillos y principes, no se atrevian & def:bara:—
se, porque 4 este mostrgoso st le faigba c‘: ienzm:;
v les parecié que podria serlo el sefior de Huexutz u;
y muy facil hacerle entrar en la cnnjur.acm:; ,d povll:;; .
miraba con celos la exaltacion de su vecino el de
calld!;icen que este sefior se llamaba X'lu!'ltlehl{i!em.]h-
ili. No es facil averiguar si este es el mismo a qulf!l;
Alba llama Tematzin, ea la lista que trae de ]u§ reye
‘stioron 4 la jura de Techotlalatzin, v dejo reﬂ?-
q'ue 33115““1‘:;‘!0 X}éi Pero es indubitable que era hi-
;;iat?iez?}) & viznicto del rey Huewzin de Cohuatlican s
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perque sabemos porlas historias chichimeeas que el em:
perador Tlotzin hizo merced de estas tierras @ los dos
hijosde este rey, llamados Chicomateatzin ;
tlanetzin, ¢omo dejo dicho al capitulo XI, y asi seria
alguno de estos, ¢ descendientes suyos: mas por el
nombre no'es posible averiguarlo ; porque como facil-
meote se mudaban los nombres ,

se armaban caballeros tecuhtlis,

y Tlaca-

especialmente cuando
no podemos saber si
cra alguno de estos ni por.qué le nombraban 4 ¢l solo,
siendo constante que 4 los dos hermanos se les hizo mer-
ced de estas tierras, por no haber querido permanccer
en ellas el infante Tochintzin , ¥y que de la sucesion de
uno ¥ otro tuvo principio esta republica, aunque la ra-
zon de esto segundo puede scr el que fuese este el mas
anciano y respetable, y por eso nombrarle 4 él solo.
Pero sin duda era de la estirpe de estos sefiores , v te-

nia alianza con la casa de Cohuatlican , como ¢

onsta
de lo dicho hasta aqui,

¥ de lo gfie luego verémos.
Dirigiéronse, pues, 4 ¢l los conjurados quejindo--
se de la opresion que fingian padecer, vy haciéndole
presente que el rey de Tlaxcallan habia ascendido en
poco tiempo & una grandeza y autoridad excesiva, v
que al paso que iba se haria sefior universal de toda la
tierra , porque este era su objeto, y el de todos los se-
fiores chichimecas y teochichimecas de su corte; con
lo que creceria cada dia masIa opresion del pueblo,
queriéndolos tener en una miserable servidumbre. Que
si no se le procuraha contener, se echaria sobre lo
tados de Huexutzinco, quz eran los mas inmediatos, y
le despojaria 4 61 de ellos » por lo que debia sacar la
cdra y oponerse 4 tanta exaltacion, que una vez que
él le declarase 1a guerra, ellos tomarian las armas pa-

S es-
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f:l} {:a.yudaﬂe . ¥ le aseguraban que todo el E‘eino‘ estaba
conmovido, y asi podia lisonjearse c_!e la "1!.::1:0!‘13..

Poco habia menester Xiuhtlehunec_:uhth para.ino-'
yerse, porque habia muchos dias que zmral.Ja Qon 7e c:}
temor la exaltacion del Tlaxcalteca, y fac;lmegze c-,n‘: :o
en la liga de los conjurados; paro (Iesc:ml.ﬁanI (ti _jl} :n
mente de suauxilio, y que & la me_;oi' ocasion le le.jaav ;
solo, les respondio que estaba pronto & denlar.'n-lcd aut:g{uc .
rra & Culhua Tecuhtli Quanex, y aayudarles en de feln:a
de la causa comun ; pero que para eslo era nl..fcf?h;ll 0
que ellos comenzasen y diesen principio al !'mnpu: 13;
to, tomando las armas.en todas las p:wbla'[:.:un:sbzmd-
tiempo, y volviéndolas contra sus respb‘cl.n\us 2o d;mi.
dores ; que ¢l entretanto levantaria tlrupas en sulr:e ; ;u-
nios , y solicitaria socorros de sus amigos, con que ay

4 sostenerles. i ’
darle(sjt;lniiniéron en ello los conj'trado‘s,‘ y pamemn‘ a
sus poblaciones & dispone'r con gran Svlg]]() ‘g\dn lo ?::1;:;
sario para ejecutar la accion en un mismo dia en
paﬂc;il de Huexutzinco no se descuidé en dar laj:-‘. pro-
videncias convenientes para levantar tmpafsd(:u? '1!‘ v: ;S:.i :
dos, ¥ despaché luego sus mens’;-l‘gems, pllmnhjasmrins
rro 4 su_pariente el rey t'le ,Mf"ilco’ que asl torus
flaxcaltecas llaman Matlalibuitzin, pero por as.c Lﬁo
mecas sabemos que quien re'maba~ en Me_]tcole.st)e .ali-
‘de la rebelion (que contestes le sefialan c.oni ed g:;smi)
fico de nueve pedernales, y cm"responde al de ] me.,
era Acamapichtli segundo, y ni er'xuellas, ni en”as 2%
jicanas se halla rey alguno de Mgéjico quedse am 2

Matlalihuitzin ; y asi se conoce que no pudo ser OtK

que Acamapichtli, 4 quien dieron el renombre de Ma-
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tlalihuitzin, que quiere decir el de las diex plumas , asi
como & sa rey le dieron el de Colhta Tecuhl;
Quanex,

Estaba casado Acamapichtli con Tezcatlamiahuat]
hija de Coxcox, domo dije al capitulo XVIII. Este
Coxcox era hijo de Acolmixtli, rey de Cohuatlican, y
nieto de Huetzin, de quien descendian estos sefiores de
Huexutzinco, y esta era la alianza ¥ parentesco que te-
nian con Acamapichtli, i

No tardaron los mal contentos en poner en practi-
Ca su proyecto, y pacos dias despues; en uno mismo,
se levant6 el motin en todas las poblaciones, tomando

las armas la plebe contra los sefiores, gobernadores y

gente principal que no habia entrado en su liga; y se
comenz6 una guerra civil cruelisima en que matindose
unos a otros, sin respetar parentescos, alianzas ui obli-
gaciones, se derrané muchisima sangre ; mas como
era incomparablemente mayor el nimero de los sedicio-
sos que el de los fieles, hubieron estos de ceder, y los
que pudieron escapar la vida se retiraron & la corte,
Di6 el rey prontamente la providencia de levantar
en ella todo el nimero de gente que fuese posible para
defenderse , considerando que toda aquella tempestad
habia de descargar alli; y asi procuré fortificarse cuan-
to le fué posible v le permitis el tiem po, haciendo abrir
profundas zanjas, derrocando pefias que impidiesen el

Paso, y procurando guarnecer de tropa todos aquellos

parages por donde pudieran asaltarle,
Envié luego sus mensajeros al emperador pidién-
dole socorro, v por otro lado envié otros & varios prin-

cipes sus feudatarios, como fueron al de Xicochimalco,

Xalpan, Itztlotlan y otros.
TOM, 1L =95




202 HISTORIA ANTIGUA

Llegaron primero & Méjico los que habia despacha-
do el sefior de Hucxutzinco, pidiendo socorro al rey
Acamapichtli, quien al oir que Xiuhtlehui hacia la gue-
rra 4 Cuthua Tecuhtli, se admiré mucho de tan impen-
sada novedad y repentina mudanza entre dos potencias
que habian estado siempre tan unidas. Quedose mu-
cho rato suspenso sin saber qué responder, ni qué par-
tido tomar en el estrecho en que se hallaba, porque con
uno y otro tenia relacion de parentezco, mas inmediata
con el Huexutzinca por su mugerj pero aunque mas
distante, era por consanguinidad con el tlaxcalteca, y &
mas de esto era el tlaxcalteca, tio del emperador.

La razon de este en defender su corona, ¥ casti-
gar unos vasallos revoltosos € infieles era de mucho pe-
so: la del otro en procurar atajar la rapidez conque
se iba elevando el vecino en poder y autoridad , que-
dando él expuesto & ser despojado de la suya, parece
que se fundaba en buena politica. ~Fluctuando, pues,
entre estas dudas el rey de Méjico estuvo suspenso un
gran rato, hasta que discurrié un medio con que le pa-
reci6 quedar bien con entrambos sin auxiliar & ninguno,

Respondi6 4 los embajadores que volviesen luego
y dijesen 4 su sefior, que prontamente le enviaria el so-
corro que pedia: sin dilacion mando6 aprontar un buen
grueso de tropas que marchase luego a4 Huexutzinco.
Pero al mismo tiempo mando llamar & dos sefiores prin-

cipales, cuyos nombres no dicen, y les ordend que
partiesen sin dilacion & Tlaxcallan, y dijesen de su par-
te al rey Culhua Tecuhtli Quanex como el de Huexut-
zinco le habia pedido socorro de tropa con que hacerle
la guerra; que €l no habia podido escusarse de enviar-
lo, pero que iria con 6rden de no pelear contra los tlax-
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caltecas, sino de mantenerse siempre reservada, de
suerte que no seria.mas que una apariencia de socorro;
y en efecto esta misma 6rden di6 4 los gefes que la haj
bian de ir mandando.

Partieron luega los embajadores 4 Tlaxcallan, y
llegados a la presencia del rey Culhua Tecuhtli, dieron
su embajada en estos términos, que traducen literal-
mente los historiadores del idioma mejicano al nuestro:
» Yos, sefior de la alta cambre de Tlaxcallan, sabed
» Qe 50mos mensajeros y embajadores del muy gran
» sefior vuestro sobrino y pariente, que sefiorea y tie-
5 n_e en guarda las aguas de la gran laguna de Tenuhe-
s, titlan, llamado Matlalihuitzin, quien nos envia 4 de-
» CIr y avisar que la gente de Huexutzinco y su caudi-
»» llo llamado Xiuhtlehuitecuhtli le ha enviado 4 pedir so-
» COITO, porque quiere venir sobre vosotros y moveros
S ?rlida guera; y ruega a este gran sefior nuestro que
» @ 11 nos envia, lo favorezca y envie muchedumbre de

» gente, para que lo auxilie contra vosotros. El se la
» ha prometido, y se la empieza 4 enviar , pero de tal
» manera, que no le sea provechosa para efecto algu-
»00; ino tan solamente que haga un alarde y aparien-
» cia de socorro, sin que lleguen & combatir ;:ontra vo-
»» SOLros; y nos envia & daros este aviso, para que esteis
» entendido que ni €l, ni sus gentes vendran 4 ofende-
» T0S, y por tanto os ruega que no seais contra los su-
» _v!ros » ¥ que si hiciereis vuestros encantos (1), reserveis
» @ l0s mejicanos y no les hagais dafio.” Agradecié mu-
cho Culhua Tecuhtli Quanex la acecion def rey. de Mé-

(1) Asidice en ambos M, 8,: tal vez (ie

beria deci
Mol ] decir encuen-

-
#*
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jico, ¥ respondié & sus embajadores con muchas expre-
ciones de afecto, asegurandoles que los suyos no ofen-
derian en nada 4 los mejicanos, siempre que estos no
se mezclasen en ¢l combate, _

No procedi6 de esta suerte el empera_dm' con e}
Huexutzinca, sino que apénas oyé la emba-_j’{;l.d‘:‘l mandé
aprontar sin dilacion un gran cuerpo de ejército, con
érden de que marchasen inmediatamente al SOC(?ITO de
su tio, nombrando por general & un famoso _capuan der:
experimentado valor y condueta llamado Chinametl, 4
quien entregd un hermoso vaso de alabastro, muy fino,
primorosamente labrado, para que lo li'evase y regala-
se en su nombre al rey Culhua Tecuhtli Quanex , ase-
guréndole de su fiel amistad, y que a aquel socorro de
gente seguirian otros que iria env:an}do.'

Lleg6 Chinametl con su gente & vrstft de Tlaxca-
llan, que tenian ya sitiada los rcbeides., & los cuales se
habian agregado las tropas de Huexutzinco; C:hciollau
Tepeyacac, Quanhquecholan , Itzncatn , ‘Atlixca, y
otros varios pedleiios sefiores que habian entrado en la
liga. Disputaronle el paso, yse trab.é una escaramiusa
en que hubo algunos muertos, perosin emi.)argo amuy
poca costa, logré, Chinametl entrar en lla cindad el so-
corro que presenté al rey ., y le entrego el vaso de ala-
bastro, haciéndole "en nombre de ' su suberan.t:: l.fi\s ex-
presiones que le ordend, alas que correspondié (Jui-hu:a

Tecuhtli con otras muy atentas, manifestando su esti-
macion y gratitud.

Tambien lograron entrar felizmente los demas so-
corros que habia enviado & pedir el rey & los otros se-
fiores que dije arriba, con lo que junto del'lt_r.o de su cor-
te un ejército formidable ; pero no era ménos x}umerosﬁ
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el de los sitiadores que continnamente se aumentaha
con los refuerzos que les venian de toda Ia comarca.

CAPITULO XXIV.

Determinan los rebeldes asaltar la ciudad y envian @ avisar
Ao & los sitiados. Supersticiones que esios practican por dis-
posicion de sus sacerdotes.  Dase el asalto general en que
muere wucha geute de ambas paries, y queda la vicloria
“por los sitiados,  Piden perdon al rey los rebeldes, y se
los otorga, Pidenle lo paz las demas potencias , y se las
concede.  Pocos aiios despues muere el rey de Tlaxzcallan,

y deja dividido el reino entre sus dos hijos.

Cada dia se aumentaba el nimero de los sitiadores
de la gran ciudad de Tlaxcallan; ¥ aunque no habia
accion de consecuencia, po dejaban los sitiadores de ha-
cer sus tentativas ya por uno, ya por otro lado de la
ciudad: mas los sitiados estaban alerta para rechazar-
los, sin que la accion pasase & mayor empefio, Te-
niendo ya aquellos un ejéreito tan numeroso que, aun-
que nadie dice la suma a que llegaba, todos asientan
que la multitud de gentes cubria todos los Ccerros y cams-
pos del contorno de la sierra de Matlalcueye, enviaron
sus mensajeros & la:ciudad, segun era entre ellos cos-
tambre y politica militar, haciendo saber 4 los sitiados
que dentro de tres dias daridn el asalto general por to-
das partes, para que estuviesen prevenidos 4 la defensa,

Respondieron los sitiados fque viniesen en bhuena
hora, que les hallarian prontos y prevenidos para re-
chazarlos. Enténces el rey mandé que todos ayunasen
aquellos tres dias, y concurriesen cuatro veces al
dia al templo de Camasxtle & hacer oracion y ofrecer sa-




